
     
  
 

Spoštovani/spoštovana, 
 

V veliko veselje nam je, da Vas lahko povabimo k sodelovanju pri okrogli mizi: 
 

Ozurdex 
 

Predavatelji: prof. Paolo Lanzetta, MD 
                      prof. dr. Polona Jaki Mekjavić, dr. med. 

                               doc. dr. Nataša Vidovič Valentinčič, dr. med. 
              prof. dr. Barbara Cvenkel, dr. med. 

 

Okrogla miza bo 

v četrtek, 10.3.2016, ob 19:00 v LP BAR in ZRC SAZU atriju v Ljubljani 
 

Program: 
19:15 - 19:45  -  Ozurdex: An Overview  
                              (prof. Paolo Lanzetta, M.D.) 

                                                    19:45 - 20:00  -  Zdravljenje z Ozurdexom pri zapori vene mrežnice 

                                                                                  (prof. dr. Polona Jaki Mekjavić, dr. med.)           
20:00 - 20:15  -  Zdravjenje z Ozurdexom pri uveitisu 
                              (doc. dr. Nataša Vidovič Valentinčič, dr.med.) 
20:15 - 20:30  -  Ozurdex in očesni tlak 
                              (prof. dr. Barbara Cvenkel, dr. med) 
20:30 – 20:45  -  Razprava 
20:45 –             -  Pogostitev 

 
 
 
 

Prosimo Vas, da nam POTRDITE svojo udeležbo in naslovite morebitna 
vprašanja za predavatelje ali organizatorje na e-mail naslov: 

k.radeta@ewopharma.si  
ali po telefonu na 030 612 011. 

 
 
 

Točno lokacijo lahko poiščete na www.lpbar.si in na priloženem zemljevidu na koncu vabila. 
 
 

 
S spoštovanjem, 

 
KAJA RADETA 

 
 

mailto:k.radeta@ewopharma.si
http://www.lpbar.si/


     
 

 
 

Ewopharma hereby declare that in no instance will provide financial 
support as an inducement for a healthcare professional to use, 
prescribe, purchase or recommend a product, which is promoted in 
Slovenia by Ewopharma. 

Podjetje Ewopharma izjavlja, da v nobenem primeru ne bo nudilo 
finančne podpore kot spodbude kateremu koli strokovnemu 
zdravstvenemu delavcu, da bi uporabil, predpisal, kupil ali predlagal 
proizvod, ki ga oglašuje v Sloveniji podjetje Ewopharma. 

If you are employed by, or affiliated with government or regulatory 
authorities, please ensure that your participation at this symposium, 
sponsored by Ewopharma, is appropriately disclosed and 
documented, in accordance with applicable Slovenian regulations. 

Če ste zaposleni pri vladnem ali regulativnem organu ali ste z njim 
povezani, prosimo, da zagotovite, da bo vaše sodelovanje pri tem 
dogodku, ki ga sponzorira podjetje Ewopharma, ustrezno razkrito in 
zabeleženo v skladu z ustreznimi slovenskimi zakoni. 

Ewopharma does not wish to interfere with, or put you in a conflict 
of interest position with, your employment or other obligations to 
third parties. By joining the event outlined in this invitation you 
represent and warrant to us that you have disclosed this 
arrangement to your employer or other supervising person or body, 
if applicable, and obtained all necessary consents and approvals as 
required by the terms of your employment or other contract and/ or 
applicable laws, regulations or codes of practice.  You will inform 
Ewopharma if such consent or approval is refused. 

Podjetje Ewopharma se ne želi vmešavati ali vas postavljati v 
položaj nasprotja interesov z vašim delodajalcem ali drugimi 
obveznostmi do tretje stranke. Z udeležbo na dogodku, opisanem v 
tem povabilu, nam sporočate in jamčite, da ste ta dogovor razkrili 
vašemu delodajalcu ali drugi nadzorni osebi ali organu, če je to 
ustrezno, in pridobili vse potrebne privolitve in odobritve, kot to 
zahtevajo pogoji vaše zaposlitve ali druge pogodbe in/ali ustrezni 
zakoni, uredbe ali kodeksi ravnanja. Če privolitve ali odobritve niste 
prejeli, o tem obvestite podjetje Ewopharma. 

By joining the event outlined in this invitation, you are granting us 
with permission to report your participation and related expenses in 
accordance with Slovene valid legislation. 

Z udeležbo na dogodku, opisanem v tem vabilu, nam dovoljujete, 
da vaše sodelovanje in povezane stroške prijavimo v skladu z 
veljavno slovensko zakonodajo. 

In case you would need any other information, please do not 
hesitate to contact us at any time. 

Če potrebujete še kakšne druge podatke ali če želite odpovedati 
prihod, lahko kadar koli stopite v stik z nami. 

In the event of any conflict between the English and Slovenian 
versions, the Slovenian version shall prevail. 

V primeru neskladja med angleško in slovensko različico velja 
slovenska različica. 

  

 
 

 


